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General

▪ The use of a microsite for the project is not obligatory. The programme
Interreg AT-HU offers the microsites as project websites in order to fulfill 
the regulatory requirements (Project description incl. funding, 
objectives and results).

▪ If the microsite is not used, the requirements have to be fulfilled on the 
partner websites.

▪ If the microsite is used, the basic project data must be provided until 
end of 2019, news have to be published continuously.
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Microsites main facts

▪ menu structure should basically be used

▪ bilingual website (German and Hungarian) – English is optional

▪ What is frontend – what backend?

▪ URL for changes (backend):

https://www.interreg-athu.eu/typo3/

FRONTEND

BACKEND

https://www.interreg-athu.eu/typo3/
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Frontend – Backend view (1)

FRONTEND

BACKEND
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Frontend – Backend view (2)

BACKEND VIEW FRONTEND VIEWS
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Symbols and icons (1)

Types of pages

• Microsite

• Page visible

• Page invisible

• Page redirects to an internal page

• News articles visible

• News articles invisible

Edit pages and content elements

• View webpage

• Edit

• Edit content element / page properties

• Hide / unhide content element / pages

• Delete content element / pages

• Insert copied content element

• Copy element content from another 
place to this page

• Content element / page invisible
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Symbols and icons (2)

Open edit menu Options in edit menu
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Backend welcome / landing page of typo3
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1st step – change page style, see all languages

Switch from 
„Columns“ to 
„Languages“
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ATTENTION! Naming of (sub-)pages

For example, in the category 
“Project news” there is only one 
article with the name “Testnews

1” possible to reach the page!

A (sub-)page or also a news article can only work if it is 
unique. So it is important that a (sub-)page or a news 
article on the same level or in the category shouldn’t 

have the same name.

This is also important for
(sub-)pages on the same level. For 
example, on this level there is only 
one article with the name “Photo 

gallery” possible to reach the 
page!
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1ST EXERCISE
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1st exercise

▪ Make adaptions on the following pages

• Main page

• Project content (DE: Projekt Inhalt)

• Project budget and financing (DE: Projektbudget und Finanzierung)

▪ The content for the adaptions are on the following pages
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Worksheet 1st exercise (1)

Main page
Welcome to our website! [H2]
TYPO3 is an advanced Open Source CMS system for content management. The 
trainings are purposed for both users, beginners as well as those who are already 
familiar with CMS systems. Beside training TYPO3 Content management and use of 
the system and TYPO3 Planning and administration, also adjusted trainings are 
available.

Project content
Content Typo3 Workshop [H4]
TYPO3 Workshops are designed highly practically and are implemented under the 
direction of the TYPO3 CMS system instructor.

Who should attend?
End users of TYPO3, which are confronting with the editing and supplementing of 
the Intranet / Internet portals in TYPO3 on a daily basis.

Prior knowledge:
The basis of the web technologies.
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Worksheet 1st exercise (2)

Course objectives:
Participants will gain basic knowledge about the architecture of TYPO3, BE and the 
FE system, different types of content, pages and their structure. Basis about editing 
and content creation are given bellow. Also specific types of content and 
management are listed in the short review.

No other content elements should be visible in the frontend!

Project budget and financing
The financing institutions are Külgazdasági és Külügyminisztérium, Land 
Burgenland, Land Niederösterreich, Land Steiermark and Stadt Wien.

Partner Budget ERDF National

contribution

Regionalmanagement

Burgenland GmbH

€ 3 315 963,00 € 1 892 751,68 € 1 423 211,32

Széchenyi Programiroda

Nonprofit Kft

€ 2 249 770,00 € 1 284 168,71 € 965 601,29

Total € 5 565 733,00 € 3 176 920,39 € 2 388 812,61
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2ND EXERCISE
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2nd exercise

▪ Create with the article „Paris prepares pools, 
parks and 'cool rooms' for predicted heatwave“ in 
the Guardian
• a short and
• a long

a news article in the default language column.
▪ You can take the template “Test news 2” as basis.
▪ The picture should be used in the long version.
▪ The article should also be available as PDF.
▪ The article is available under the URL 

https://www.theguardian.com/world/2019/jun/2
3/paris-prepares-pools-parks-and-cool-rooms-for-
predicted-heatwave

https://www.theguardian.com/world/2019/jun/23/paris-prepares-pools-parks-and-cool-rooms-for-predicted-heatwave
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TRANSLATE

News article
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Translate final news article (1)
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Translate final news article (2)

1

2
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Translate final news article (3)
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Translate final news article (4)

Now all elements 
should be switched 

“enable”
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Translate final news article (5)

1

2

If “Translate” is not possible 
or makes mistakes, delete 
the translated page and
create a page translation 

with “Copy”.

The other steps are the same 
like “Translate”. The 

difference is that the content 
is not linked and so the 
structure in the various 

languages can be structured 
differently (which is not 

optimal).

In general we recommend to use the “Translate” button!
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„READY TO PUBLISH“

Send to stage 
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Send to stage „Ready to publish“ (1)
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Send to stage „Ready to publish“ (2)
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Send to stage „Ready to publish“ (3)

After submission, 
there is no button 

available.
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Send to stage „Ready to publish“ (4)

Admin and website 
editors gets an info 

mail

After going live the microsite user should also get a similar mail
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Status of this news page changed
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All workspaces on page „Project news“
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After sending to stage “Going Live”

After going live, the page is not longer 
orange underlined
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3RD EXERCISE
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3rd exercise

▪ Translate the news article into or rather create the news article in the 
languages English and Hungarian. After successful creation, send the 
news article to the next step in the live going process. Send them to the 
stage “Ready to publish”.


